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Jlenoeoil pycckun ¥ JieKCHYeCKHe TeHAeHIINH ero PasBHTHS

"B CyHOCTH, BEAb A UHTCITHTEHTHOTO
yejoBeka OYPHO TOBOPHTE JOIKHO Ok
@ cuuTaTh TAKMM JK€ HEIPHIHIHEM, Kak He

ymeTh unTath B nacats... . (A. I1. Hexom)
KynbTypa pPedH - HEOTBEMIEMAS YaCTh JIMYHOCTHOH
XapaKTCPHCTHKH. A Ui JIOLCH, 4bsi JCATENLHOCTH
HEMOCPEACTBEHHO CBA3AHA C PEUEBHIM OOIIEHHEM, OFHa,
KpPOME TOTO, SBJSETCS HEMAIOBAKHBIM YCIOBHEM HX
npobeCCHOHANEHOTO YCOeXa.
Iponecc obmero ofyueHns, a TaKKe
WHIPBHAYANbHEIE VCHIHS H  camoo0pasoBaHue,
HENOCTATOUHEl 1 (JOpMHUPOBAHHA  TPaMOTHOH
KyIBTYpPHOH pedH.
CocTosHue 0OIIECTBA OTPAXKAETCS B 3ePKANe A3bIKA. B
COLMATEHOM TIAGHE, A3BIK [pHCHocabmEBacTcs K
MEHSIOIMMCS  YCIOBHMAM OKH3HH OOLIECTBA, €ro
HACATAM, YCTAHOBKaM, BKycaMm. MMeHHO nosTOMYy
A3BIK MOKET OBITh [IOE3EH I8 COLHOI0ra KaK Ly TKHEH
npubop, PErACTPHPYIOIIHE COLMANBHBIE TPOIECTHL.
Brausanse conuanpHeIX (JAKIOPOB HA A3BIK HMEET
OIOCPCAOBAHHEIH XApaKIep H MHOTOCTYHEHYATYIO
thopmy. Hauboiee OYCBHIHA 33aBHCHMOCTb
AMHTBHCTHYECKHX (aKkTOPOB OT CONHANBHEIX HA
yposre sexcuku. E. [, Tlonusanop mucan: "Jlexcuka
(¢ (hpaseosnormeit) - cIMHCTBEHHAA OONACTE S3BIKOBBIX
SBNCHHE, TIE CAMO COACPKAHHE KYIBTYPHL (JaHHOTO
KONIEKTHBA B JAHHYIO 3TOXY) OTpakaeTcs Somee MmA
MeHee HeNOCpeACTBEHHO. BoT modemy szecs Owicrpee
BCEro (maxke B TpeAciax s3hKA OJHOI0 H TOTO XK
[OOKOJEHHA)  MOKET  ODHAPDYKHTBCA — PE3yabTaT
COLHANBHO-YKOHOMBYECKOH MyTatme”. [1]
MpeobpazoBanms Ha YPOBHE NEKCHKH PYCCKOTO A3BIKA,
€ro  CIOBApHOTO  COCTABa, OTJIMYAIOTCH  Cceiyac
YpesBEMaHHON HMHTEHCHBHOCTEO, TPSIMO
OPOTIOPUMOHATBHON ¢ TEMH, MPOHCXONAMHAMH HA
COHANBHOM H KOHOMHUIECKOM YPOBHE,
B. Kyasrypa peun - 310 KynsTypa Kak yCTHOH, Tak
TNHCBMEHHOH peun. B DPYCCKOM sI3BIKE IIOABHICH
noxs3kiK denoeoll pycckuii, (business Russian) xax
HOBasi, HHTEpECHas M, HOKA, MAano HocneLyeMar
COCTaBHaY, TIOCTOAHHO
oforamparommascs. Jlogm, HEATENBHOCT: KOTOPBIX
CBs3aHa, TEM HIIM WHEIM 00pa3oM, ¢ JeTOBOH CPemoH,
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JO/DKHE ONH3K0 O3HAKOMHTECS M IIOJB30BATHCS HM.
TlpaBEnEEOCTE, BEIPA3HTENEHOCTS M TOYHOCTE PEYH -
HeoOxoamMMEle  aTpHOYTHL  JEOBOTO  HENOBEKA.
HemocraTounas pedeBas KymeTypa 3aMETHO CHEDKAET
PEHTHHr  JENOBOrO  4ENOBEKA, 4 €r0  PEUeBhIC
OIUIOIIFOCTH HEPEAKO CTAHOBATCA MHIIEHBIO i
HacMemmer. Kak TIOKasslBaeT XM3HB, 3TO MOMKET
marybHO cKas3aThCd H HA OICHKE NPo(ecCHOHATBHOH
JEATEILHOCTH HENOBEKA. Kommynuramiuenas
KoMnemeHmHocmy JeNoBeKa, paboTtawmero B chepe
Om3Heca, ABIAETCS — IUIYPHUBANCHTHEIM  YCIOBHEM
ycmexa B OTOM e, IOAPAa3yMEBAOIHM P
TpeOOBAHII K €ro YCTHOH H IHCEMEHHOH KYNBTYPE.

B >10M cMEICTE, B HACTOSINHHA TEPHOA BAXKHO 3aHOBO
MEPEOCMBICTIHTD  TAlOKe B TEMY  KOMMEDYECKOH
KOPPECIIOHACHUAH M OCO3HATH TO MHOrooGpasue
JEHTBUCTHYECKHX BO3MOMKHOCTEH, KOTOpBIE MOTYT
MCHONB30BATECA B KOMMepdeckux uemax. Mmeercs B
BHJY KAaK KOPPECTIOHACHIMA BHYTPH NpPCATIPHATHS
(dupmsr), Tak u Bre Hero. OcoOEHHOCTH COCTABIEHHS,
4 TAKKE JEKCHKM W (JOPMBI MEMOpPAHAyMa, MaMATHOK
zauwcky, (akca, e-Maifma, JAETOBOrO  TTHCHEMA,
KOHTPAKTA, PEeKIAMHOTO TEKCTa, W ApP. KaK COCTABHBIX
HACTeH MHCEMEHHOH KYIbTYPHL, & TAkXKe TpeOOBaHMST B
OTHOINEHWH  YCTHOH  KYJNBTYDHL,  BKIOHAKOMIEH,
HAaIpHuMep, Tene(OHHEEN pa3roBop, NEPErOBOPH, CAMO
eKeHEBHOE ODINECHME B MEKDPO- M MAaKpO- KOHTEKCTe
OCTIOBOH  Cpembl  SABILIIOTCA  TEPBOOHEPESTHHIME
O00BEKTHBAME TIPEIOAABAHMA PYCCKOTO #3BIKAa E
Byxapectckoil IKOHOMHYECKOH AKafeMHH, a TOUHEE
Ha  ceMmHapax co cryaeHTamMH  QakynereTa
MEKIYHAPOIHBIX 3KOHOMHYECKHAX OTHOLIEHHH.

B. 3amaua mempocras, m HB*,TOJ'ILI{O TIOTOMY, HTO
O0BEKT IIPEIoAABaAHIS HOCTOSHHO

MEHAIOIIHICA/000TAIAFOIIMACSK, HO B TIOTOMY YTO HaM
HEOOXOMMO BBISBHTB H HCCIEAOBATH OCHOBHBIE €ro
3AKOHOMEPHOCTH, a4 Takke Kpardaiimmil u Haubomee
stdexTrBEBI cnocod ero NpenojaBaHHs CTYASHTAM.
Mer maéM cebe OTIET B TOM, HTO IpOrpecc B 00OmacTH
obpazoBaHMs JOCTHTAET Kimacc ropasgo  Gomee
MEJIEHHEIMH TEMIIAME I10 CPABHEHHIO C TEM, Kak
JOCTHOKEHHA B 00/IaCTH, CKAXKEM, MEIHIIUHEL, JOXOIAT
g0 xabumera Bpada, OOACHEHHEM 5TOMY MOMKET
TIOCOY’KATh OTYACTH W TOT (paKkT, HYTO HET B
o0pasoBaHUH OSKBHBAJICHTA NCHHIHIHHEL, T.€. HeT
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TAKOTO HOBOTO, JIETKO TNPHHAMACBOTO IICKAPCTEA,
KoTOpoe Mormo OH cpa3y ke [AoOKa3zaTk HETKYIO
PasHHIY B KadecTBe H 3P EKTABHOCTH.

9T0o TakXke NIPOHCXOOHT IIOTOMy, dYTO pedopma
oOpasoBagHs MOXeT OBITH OCYINECTBIEHA TONBKO
TpENoJaBaTensaMe, KOTOPHIS, Kak OPEANONATAETCS,
JOIDKHBI JUIA 3TOTO TIONHOCTBI) NOHATE W MIPHHATEH
CMBICT ~ mo0Oro  OpenuaraeMoro  H3MEHEHHS,
[penonasatenn, ke, KaKk 3TO JETKO 3aMETHO, OYEHB
KOHCEPBATHBHEI B CBOEM OTHOINGHAH K aKIy
npenofasanis. Te H3MeHEHHs, KOTOPHIC OHH OOBIMHO
NMPHHEMAIOT, ABIAIOTCA  OonbIne  CBOSOOPa3HBIM
OTBETOM HA COBPEMEHHYR) MOXY, WYEM HPIMEIM
Pe3yIbTATOM CONMHAHBEIX WCCISNOBAHHH B oGnactu
TOTO, YTO JAd HHX IOJE3HO HA CaMOM JENEe H YTO HET.
Ms1, Te KTO Ipenozaém, sBOsSEMCA TIEPBOH TACTBIO
ATHHHOH IIeNH; IOATOMY, HeoOXOoAHMO YTOOH MEI
O4EHb XOPOIIO IMPEACTABHIH ce0e KAKAMHE CPEACTBAME
Iy4ile BHEIPHTP TO, UTO ABLIETCA Hambomee
apdexTuBEEIM a1 0OyueHus. Ecte pag xopommx
OOBOJOB K 3TOMY, OFHHM H3 KOTOPHX SBIAETCA
[IOCTOSHHOE JABIEHHE, KOTOPOE CeHdac OKA3KIBAETCH
Ha  obpaszoBamHe, B CMBICIE  HEODXOAMMOCTH
YBEJIMYCHHA €r0 PONM B JAAHHOM COLMANBHOM H
IKOHOMAYECKOM KOHTEKCTE B TaKHX CIpaHax, Kak
ceropaammss Pymeigma. Bcem waM, aKTHBHBEIM
YUACTHHKAM aKTa IPENOJABAHHS HIAH  TIPOCTO
notpebuTeTIM 00ydeHHs, SCHO, 49TO oOpasoBaHHE
urpaer Gonec BAaKHYIO PONb YEM KOrAa-HEOYIS;
BCE-IKC, CIHIIKOM MHOTO YHYEHHKOB H CTYACHTOB

3aKOHYHBAOT mKony/haKyasTeT HE uMes
HeOOXOMUMY¥O IOATOTOBKY H HABBIKH.
Opuenranma  (koropyro, B  m3BecTHOH  Mepe,

OCYINECTBIAIOT MPENIOJABATEIN) KX 00pazoBaHHEA H
Kappepel AOJ/UKHA CITIOCOOCTEOBATE OONEr4eHHIO HX
HCPEX0Aa MEKIY PasmHYHBIME ApycaMu 0Opa3oBaHHs
HIIH, K€, MeXIy o0pasoBaHueM H paboTol, mepexosl,
KOTOpbIE 10 HEJABHEr0 BPEMEHH OCYINECTBILUIHCH
Gonee MM MeHee caMEM—cOOOM, TAaK KaK MOTOLEKE
TIEPeABAraNack BMECTe OT OFHOTO 3Tana K Apyromy. B
ITOM CMEICTIE, 3Ta OPHEHTAIWHSA AOLKHA OOECIIECYHThH
TIOBBHILICHHE KAa4YeCTBA PHIHKA TPYAa H IIOMOYb
HHAMBHAYYMY JOCTHYL MAKCHMYyM TOrO, HA YTO OH
cnocober. Bor moueMy mpemogaBaTensM OpHAEICS
IPHCTIOCOOHTE CBOE MpOQECCHOHANBHOE NMOBEACHHE K
OsicTpO  MeHAIOmEMycs phIHKY. MogemmrpoBanze
DO3HTHBHOrO MHIIIEHHS M IOBSACHHT JOMKHO
HagatecAd ¢ Hac. Ham npugéres Omme cnocobHemME
NOATOTOBHTL CTYACHTOB MEICIHTE IO KPHTHYCCKH,
obmarsca 3¢ heKTHEHO, ICHUTh COBMECTHYO paboTy H
HCIIONB30BaTh  HOBCHINYIO  TEXHONOTHIO s
JMOCTHIKEHHS CBOHX LIENEH.

Mexaysapoasoe H3MepeHME BHICIETO 0OPajOBAHMA
TIONYYAeT B HAINH JHH ropasfo GoJbmice CONCPIKAHMC
M4 3HAYEHHE, YEM B TOCIEOHHE NECATHIETHs, H3

72

coobpaxernii Kak BHEIIHHX, TAK H BHYTPCHHHX.
BrenrHue npramHbl BKIIOYANOT HIMEHEHHS HA PEIHKC
TPYZA, KOTOpHIE MOAPA3yMEBAlOT H TPeOyIOT Ipyrue
THOBL  3HAHHH W yMEHHH, XOpOINEe EBIAJCHHE
HHOCTPaHHBIMH A3LIKAMH, NPABHIAMH H OCHOBHEIMH
METOZaMH  JAEI0BOro  OOWISHHA M,  TAKKe,
wrypuKynbTypanmusM. Hepasuue nccnenosanms cpeau
pama COBMECTHEIX MEXKITYHAPOAHBIX
HpeANpPHATHH/DHPM MOKa3allH, YTO HX pabOTHAKH Ha
CaMOM [IEne CYHTAIOT HacTosmee ocoboe yaapeHHe Ha
O3HAKOMIICHHE ¢ KyIbTypol H pa3soobpazmem
COBPEMEHHOI0 MHpa, IOCTABNCHHOE B  yueDHBIX
nIaHax IOKOJ U BY30B B IIOCACHHEC BPEMs, OYEHb
BaKHBIM 3TAllOM B IIOATOTOBKE K NEATENBHOCTH B
COBPeMEHHOH ">KoHOMHKe ©e3 rpamum’. Beicimee
00pa3zoBanMe SB/IIETCA, HECOMHEHHO, CYIIECTBEHHBIM
(akTopoM B ocymecTBIEHHH OOMMX TIPOTPAMM
COBPEMEHHBIX NPABHTENBCTE, 2 MHOTHE HANPABIICHHI,
Kacarom[Hecs BHYTPEHHEIO0 SKOHOMHMECKOTO PA3BHTHSL,
HMEi0T MEXAYHAPOTHOE H3MEPCHHE.

I'. Jemavmxa passaras nexcuxu, moctosmmoe w
riybokoe  OOHOBNGHHE — JEKCHHECKOTO  COCTABa,
ABIMOTCH  MOCHEACTEHEM HHGOPMAIMOHHOTO GyMma,
Horrie monsaras exomar B S3BIK HE M30JHPOBAHO, 4 B
MHKPOCHCTEMAX, B CIOBOOOpAa30BAaTENbHEIX THE3NAX,
oTpaxamompx Oomee HIH MEHee INHPOKEH KpyT
ABTICHAH H (hakTOpOB, OKPYKAIOMUX AAHHOE [IOHATHE
H COITCTEYFOITHX eMy. [2]

TosBnenre neI0BOr0 PyCCKOro, a KOHKPETHEE, B3PHB
Ha YPOBHE JEMOBOH IIGKCHKH IPHBEIH K JBYM
OCHOBHEIM  HAmNpaBIeHHAM TPOOECCAa  A3BIKOBOM
SBONIIOLHE, a WMGHHO! 4. MAYpUCeMaAHmUIauus
CYMIECTBYIOIINX UCKOHHBIX (108 OCHOBHOTO (DOHZA
A3BIKA, TO CCTh GHYMpPUCHMEMHBIE NPeobpa3osanus,
couerarommecs ¢ 6. 3aHMCTBOBAHMEM MHOS3HIYHEIX
3TIEMEHTOB, KOTOpBIC, B3AHMOJEHCTBHS ¢ MCKOHHBIMH,
OKa3BIBAIOT BIHSHHE HA CTPYKTYPY PYCCKOTO SI3RIKA.
Crenmanmcrsi TOBOPAT © HACTOAMIEM —TOXBEME
npoLecca  3dUMCMB08aHUli W aKmusuzayuu
UHOA3BIMHOU (B TIEPBYIO OHEPENb, GH2TOAZGIYHOIL)
AEKCUKY . ;
CrneacTsHeM 3THX TpOLECCOB, a TAakkKe PEANbHON W
HeoOX0oAuMOH TIOMOTIBI0 B JOCTEKEHAH
COOTBETCTBYIOMEH pEYEROM KyIbTYPH B 00NacTH
AENOBOTO PYCCKOTO, HBISETCS OBOralleHHe pyccKoi
NMHTBHCTHKA TakaMH paboramm, kak: Crosaps
nepecmpoiiku,  Knwouesvie  crosa  mexyujezo
momenma, [4] Hzvik peinka. Cnoeape [5), w nmp.
CrerpanmcTel  rOBOPAT, JaXe, O  A36IK060M
sospooicdenuu [6] pycckoro sasika. C Toukw spemusa
NPEHOJABATENA PYCCKOTO A3BIKA B IKOHOMAUECKOM
By3e, xowerca oOpatHTE ocofoe BHEMAaHHe Ha
Boavuioii anzio-pycckuil,  pyccko-amznuiicruii
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cnosaps no 6usnecy [7]. Oto onuH u3 Haubomee
monMHBIX choBaped mo Om3Hecy, IO JAETOBOMY
PYCCKOMY, comepxkaipid Goace 18 ThICAY TCPMHHOB
[eTOBOH JTIEKCHKH. TToMEMO IIEpEBOjA TEPMHHOB, B
HéM TPHBOTATCA HX TONKOBAHWSA, H9TO OCOOCHHO
[OFE3HO TPH OTCYTCTBHH YCTOSBINMXCH PYCCKHX
SKBHBANCHTOB. OJTO  TEPMHHBI,  CBA3AHHEIE C
MEKTyHAPOTHOH TOPrOBIEH, OaHKOBCKMMH
pacuéTamu, GHpPKEBOH ACATENHHOCTEIO H T.4.

PacuppeHHe CeMAHTHYECKOH CTPYKTYpPBI CJIOB,
aKTyaJH3alHs MX 3HAYEHHs, NPHBOMAT K IOSBICHHIO
memsix  cepmii  mpomspomHmx. CnoBo  peinok, K
npuEMepy, 3HAYEHHE KOTOPOTO Obino "0GmieCTBEHHELE
OTHOIICHHMSI, PETYITHPYIOMHE IPOM3BO/JICTBO HA OCHOBE
cBOGOIHEIX PHHOYHEIX IEH H OpHOBUTH', TOPOIEI0
TAKYRO CEPHIO TPOM3BONHBIX, KakK. phiHOuHbIl (Kak
KAaueCTBEHHOE  OPHWIAraTenpHOE  CO  CTETICHAMH
CPABHEHHS -  pblHOYHee,  CaMblil  PbIHOWHDIIL)
Be3pbIHOYHbI,  KEAZUPLIHOYHbIT, YAbMPAPbIHOYHBII,
PHIHOVHO, DBIHOUHUK, GHMUPBIHOYHUK, PHIHKOGOOUS.
"JT0 COBEPHIEHHO HOBOE CIOBOOOPa3oBaTENnpHOE
FHE300, HOBHIHA (pakT pycckoit rpammaruxe’ [8]. B
BEIIEYMOMAHYTOM ~CIIOBape JHaloTcs 53  pasHEIX
COBOCOMETAHMH € STAM KIIOYEBBIM CIIOBOM. PBIHOK
"wedsedei”  (kak  PHIHOK C  TIOHHXKATENLHOH

‘TeHmeHIEEH), puiHok "0vik06”, cepwlil DBIHOK, 8l0e

HITH MEEPO0e HACMPOEHUE PoIHKA, TUKEUOHDIE PLIHOK
u Muorue apyrre. OBH ABIAIOTCA JOKA3aTETBCTBAME
NEPEOCMBICIIEHHA H C/IBHTa B CEMAHTHKE NaHHOrO
cnoea. CaMeIM DpPOAYKTHBHEIM ABJISETCS CIOBO yewd,
mmveromee 224 (1) coueraHuii (OCTAHOBHMCSH JHIUb HA
TakAe KaK = Yewd  JIOKO,  KRIUDUNZOGAS — YeHa,
napuyamensnas yena, yena cnom, yena CHD, yena
Gpanxo  Gapoa,  yeHa @OF, wyena @AC,
Peani3ayUoONHan  YeHd,  PesepeuposanHas  YeHd).
Crenytor ciosa moeap (92), cuém (90), npaeo (79),
gexcens (71), 0ozoeop (63), axyus (62) u ap.

BHyTpHCHCTEMHEEIE HpeOoOPa3’oBaHHA  AyONHPOBAHEL
3aHMCTBOBAHHEM HHOABTYHBIX 3JIEMEHTOB.
HexoTopeie B3 HEHX Aaxe emE He 3a(HKCHPOBAHEI
croBapsivu (uMudoic, pelimunz, CHOHCop, B Ip) HIA ke
HMMEIOT CI0BapHYH (HKCAIHIO, HO JO HEAABHEIO
BPEMEHH HAXONWIHCh B OONAcTH  JIEKCHYECKOH
nepudepHy (rax MeHedxcep, bpucpune,
npecenmuensiir). CaMO# SPKOH YCPTOH CETOMHAMIHErO
A3BIKOBOTO DAsBHTHA MHOTHE IHHTBHCTHl CHHTAOT
3AUMCIBOBAHUA u3 aH2autickozo AzBIKA
amepuxarckozo eapuanma. Kak 510 IPOHCXOAHT H B
ApYTHX s3bIKAX, AHTTHAKHCKAC C1IOBA 3aEMCTBYROTCH
AaXe TOrAaa, KOrAa B A3BIKE CYLIECTBYIOT TOUHBIE
pycckue — SKBHBAlIeHTHl  (CM.  KOH@epcus
npeoBpasosanue, umudxc = 00pas, npeseHmayus =
npedcmasnenue, KOMMOHOGBII =
xnonyamobymacubiit). OTBIE4€HHOCTE H TOYHOCTE
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XapaKTepH3y!oT MHOCTPAHHOE CIOBO, SBJACh EIC
MPEeMMYIECTBAMH  TIepef  pycckmM  crmosoM. OHO
0603HAYACT KAKOH~-TO OAHH KOHKPETHEIN MPEIMET Mk
HOHATHE, W TONBKO €ro, He noOyXKZad HHKaKUX
MOCTOPOHHEX NPEACTABICHHI HIH ACCOLMAIMH, Kak
3TO MOMKET CIIYIHTHCH C PYCCKHM IKBHBAIICHTOM.

B macrosmge BpeMs TCPMHHOIOTHA AMEPHKAHCKOTO
fH3HECA M JNEKTPOHHKH ITPOYHO YTBEPAHIACh HA
pycekoin mouse. CmoBo fOgnk HE HOBO B PYCCKOM
A3BIKE, HO YHCIO €r0 COYETaHHH 3aMETHO BO3PACTAET,
nocraras 67 B Croeape no ousnecy. Kanuman Taxoxe
crano ocof0 TIPOAYKTHBHBIM cpeau Oomee cCraperx
sanMCTBOBaRmM (52); win, xe, 6anranc (47), komnanus
(30), cepmucpuxam, mapugp (14), xaK SKOHOMUAIECKHE
TepmuHsl. [IpuMepaMu 3aHMCTBOBAHEH MOCICAHEX JIET
MOTYT CIYKHTH ClOBa Ousnec, Ouswecmen, Opoxep,
dunep, cepmuguram, — pesKcnopm,  POsaAMu,
KOHCAnMUHZ, Cepmuguram, cnped, dxyenm, CeoH,
X0i0UHZ, ¥ MHOTHE OPYTHE.

PycCKEe NMHIBHCTEL HE PACUCHHBAIOT OOMIBHEIH
OpHTOK H  AaKTHBH3AIHI0  3aUMCTBOBAaHMH  Kak
HETATHBHEHIE SBJICHUS B PYCCKOM A3BIKE, MPEKMIE BCETO
TIOTOMY, 4TO OHM CBHAETEIBCTBYIOT 00 OTKDPBITOCTH
ero JiexkcHueckoH cucreMmsl. OHE CUHTAROT, UTO Ha
MATBHEHIOMX  HTAlax CBOGH  JBONIONHH,  A3BIK
OTTOPrHeT H30BITOYHBIE 3JIEMEHTH, & JIEKCHYECKHC
GIMHMIEI, KOTOPBIE CMOIYT aJamTHpOBaThCA B
CHCTEME, BKIIOUAACH B CHCTEMHEIE OTHOLICHHMA B
A3pIke, o0OraTIT PpYCCKMH A3HIK, KaK 3TO BCErma
MPORCXOAMIO ¢ 3amMcTsoBanuAMA. K mpumepy, cinos:
fpoxep - "TIOCPEAHHAK, OCYMECTBIAIOMMA ONEPALHH 25
COOTBETCTBYIOLIEE BO3HATPAKACHHE, IO NOPYHCHHIO U
33 c4éT KIHeHTOR", H Oufep - NOCPEJHHK, BEXYINHHA
OnepamM| OT CBOETO MMEHH H 3a cBo# cwer' [9]. B
5ToM ciydae AudypepeHIHALES [0 IPA3HAKY "00BeKT
chenox" TpoM30ILIIA YKE BHYTPH 3THX ABYX TOHATHE
(cp., uneecmuyuonHvll Ouiep, GaNIOMHBIL OUIED.
aemomobunvrblil Ounep, 4épHuli, T.C. TOAIIONBHBH,
opoxep, bpoxepcroe Mecmo, Oporepcras
deamenvHOCMb, OMPACRESOll PECUOHANBHBIN, CaMbIT
KpYnHblil, 2eHepanviblll  OUNGp, OUNEPCKAA  Cenb,
Ounepckuii  xanan,  Ounepckas  uzpa).  Jlarmbic
YCTOMYMBEIE BBIPAKEHMS CNIYKAT JOKA3ATCIBCTBOM
JIOCTATOMHON CTEIEHA HX YCBOSHUA PYCCKUM SI3BIKOM.

Tlocneanss TEHAEHOHS HA HEKCHYECKOM YPOBHE, Ha
KOTOPOH XOTHM OCTAHOBHTBECA, COCTOMT B TOM, 4TO
H3MEHEHHE OTHOINEHHsS K O0D03HAYEHHBIM DEAIHAM
MEHSET COACPIKATEPHYIO ONEHKY M CTHIHCTHYECKYIO
OKpacky cuoB. IIpEMepaMm MOTYT CHYXKHTB CIIOBa
axyus, 20cnodurn, Gupoca, NpPeOnpPUHUMAMENLCMEO,
cobemeennux, u ap. JIGrko 3aMeTHTh, 9TO MPOHCKOIAT
O)KHBJICHHE HEKOTODPHIX BBILCAUIHX M3 ymoTpebreHus
CIOB, HM3MCHEHHE HX OLEeHOYHOH oxpacku. Llemsie
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Fpyunel CIOE TIEPEXOOAT W3 TACCHBHOIO ClIOBaps B O‘IﬁBHHHO, BCE Ha3BaHHEIC TNIPOLECCEL BO3DOKOEHII

AKTHBHBIH, H3 Y3KOH cepsl (YHKIMOHHpOBaHMS B A3BIKA MOIKHO OIPENEIHTE TEPMHHOM
obmee ynoTpebierne. peceMarnmuszayus.
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ABSTRACT

The article concerns the presence in modern Russian
of the Business Russian, a new and very important
part of this language. It has appeared during the last
decade and this is, no doubt, the most important
phenomenon, taking part in the Russian linguistic.
Profound social transformations, taking place in
Russian society, have speeded up the processes of
Iinguistic evolution, and this has led to a
reorganization at all language levels. However,
changes in the sphere of lexis arc characterized by
intensity of a special kind.

Teaching Russian in our Academy means, among
others, teaching Business Russian. That is a decent
ability of communication competence in both oral
and written Russian, a civilized commercial
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correspondence and good skills of negotiating in
Russian.

The most important tendencies in the development of
word stock of Business Russian are: the
Plurisemantization of the already existing Russian
words and a very active process of borrowing words,
especially from the American English.

At the present moment there can be observed an
upsurge in the process of borrowing words and a
more extensive, active use of foreign lexis, especially
in terminology.

The phenomenon of linguistic restoration should also
be noted: revival of words gone out of use, alterations
in their evaluative colouring and stylistic properties,
clearing the language of numerous cliches.
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